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EXPLICACION DE LOS GRABADOS-

1y 2. Almohadén de tapiceria.

El piitn. 2 ofrece detalladamente el dibujo ejueuta-
do en cafiamazo con sedas y lanas; el fondo va rodea-
do de un borde de badana verde de 4 cents., ignal al
3B cubre el respaldo del almohadon. Cordon y borlas
Iguales Alas lanas completan este rico modelo.

346. pDXmLAS DK CROCHET Y ENTEEodS.
La ejecucion
de estos modelos
resalta tan clara
en el dibujo, que
nosevitatodaex-
plicacién. El nua-
mero 3 es nn en-
tredds de crochet
y trencilla Cluny

en forma de
ochoa, con pe-
uefias estrellas
e crochet en los
huecos, pasando
la cadeneta por
debajo para
no cortar el
hilo en cada
nna: el nG-
mero 4 es
una puntilla
hecha con la
misma tren-
cilla y bar-
ras de cro-
chet, y los
nims. 5y 6
son puntillas
tin cuadro de cinta
r haran antes y se colocan al
,erla labor. El borde en ambas es de trenci-
® uniones se hacen con
j*®"cillos de aguja como los del encaje ir-

S. Entredds de ormhety trencilla.

t. Puntilla de crochety trencilla,

E i s SLIATIR Af 1A 1ibS

7y 8. Botones.

~ proposito para trajes, y el primero es
Wsamaneria de crochet colocadasobre faya,
molde de madera: una

L "Dilla. de seda cubierta de puntos dobles
_ mece el centro bordado de asibache, y las
lob t* MI-oriores son barras dobles. El segnn-
is . cuentas de acero enaarta-
[, ™ silo fuerte formando la estrella que

rea el dibujo.

1 e RIS

9 4 11. Flecos de cuentas.

jiy®‘®s hacerse en cuentas blancas 6 negras,
J*t-'j objeto que adornen, sea una salidade
iba ®s®hemir blanca 6 rosa, 6 una ercla-
en @& pasen. El pié 6 base del
jij A'oa trencilla ancha ¢ cinta labrada,
El n®@®" Plear para pasar las cuentastorzal.
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los dos del centro que sirven de sosten y terminados
los cuatro hilos abiertos.

Elnim. 11 se ejecuta también con cuatro cabos,
llevando solamente cuentas en los dos del centro v
anudandose los otros de trecho en trecho para reunir-
se loscnatro en el gran pasador y luego dobles en los
dos hilos que terminan el fleco.

12. Bolsa para el almidén.
ibujo del_hordado: en el pliego de patrones por el
re\st?s, n[l,lm.eéﬁ. plieg P P

Materiales: Cuti
gris, un pedazo de
60 cents, de .nicho
por 130 de largo,
soiitache de lana
de doscolorea, lana
de los miamos y
cinta de hilo.

Sobre el cuti
gris lleva rayas
blancas hechas
con la cinta bor-
dada de souta-
che, y luego una
cenefa con el otro
color sobre el co-
ti: el borde supe-
riordelabol-
aa va festo-
nado con la-
nay cordon
e lana la
cierra.

5. Pniiiilla di-. iiiUi y trencilla

13. Falda
PARA RECIEN
NACIDO.
(Patrén: en
el pliego de
patrones por
el revés, na-

mero X111, figs. fil & 64).

Esta hecho de tela & cuadros azul y blanca
cortada al biés, y ademas del pafio de adelan-
te y el del costado, lleva un pafio al hilo con
su abertura en el centro de 83 centimetros de
largo por 90 de ancho, plegado con tres plie-
gues profundos & cada lado & un pequefio
canesu, cuyos pliegues se sujetan mas abaio
para formar el talle. En la costura que une el
pafio de adelante al del costado se deja nna
abertura para que pueda pasar el brazo de la
nodriza sin estropear la falda, y va adornado
con terciopelos negros y lazos de la misma
tela; la manga y cinturon repiten el mismo

S. Puntilla de cinui> trencilla.

bb«bfsh

Iml. Capa para recien nacido.

(Jatron: en ,eM)Iiego por el revés, nime-
ro XI, flgs. 42 & 44).

Compdnese la capa de una falda al hilo, de
90 eenfa. de largo por 180 de vuelo, montada
por delante y por detras a un canesu, con tres
pliegues & cada lado en el delantero y espal-
da, La falda va ligeramente entretelada y la
pequefia mangava cefiida de la mufieca por nn
elastico. La eapuehava forrada de seda, frun-
cida en un cordon de los mismos colores y
lleva la capa asimismo nna abertura al costado
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coa 8Ucartera, p.ira que pueila pasar el brazo de la per-
sonaque lleva elnifio. Al otro lado lleva uaa cartera igual
para hacerjuego. Eu nuestro grabado esta capa es de la-
na ii cuadros cortado el biéspor hilo, pero puede hacerse
en piqué para este tiempo.

15 4 1”. Postillas.

15.  PuntUli para tanicas de verano.— Hilcese esta

puntilla en blanco 6 eu color erado con trencilla Cluny,
principiando por *7 pts. dobles sobre 7 picots de la tren-
cilla, un festén de 11 pts. y uno doble en el tercer jiij
cot, 9 pts. de cadenetay uno doble en el tercer pico”T

pantos do cadeneta y nno doble en el tercer picot y afio-"

ra se ejecutan 15 de cadeneta 'y uno doble en el tercero
para formar la anilla de la rosa que se cubre de barras,
haciendo al misino tiempo de ellas y conveniente repar-
tidos los tres picota de triples hojas, cuyos picots se en-
ganchan por la hoja del centro a la trencilla segin indi-
ca el dibujo: cnaudo se llega al sitio del circulo en que
Bs principiaron las barras, se repiten 7, 9y 11 puntos de
cadeneta por el drden inverso que los anteriores, para
formar otros tres arcos que se fijan por un punto doble
a U trencilla 'y por su mitad é la mitad de lo.ianteriores,
repitiendo desde la sefial.* TermiEase la puntilla por
arriba con una hilera de puntos dobles y por abajo con
pequefios festones unidos unos a otros entre las ondas, y
dobles en la parte que de ellas queda al aire.

ICy 17.—Puntillas irlandesas.—Sirven también para
tinicas de hilo 6 de lanillas, y pueden hacerse en blanco
%eu crudo, colocando la trencilla segin indica el dibujo
y haciéndose los calados con cordoncillos.

18. Cenefa BORDADA para abrigos.

Ejecutase con soutache y cuentas de azabache sobre
el mismo abrigo , y corresponde A la mante'eta-dolinan
que ofrecié el mimern anterior en su Gl'ima plana. Tam-
bién puede utilizarse en abrigos de cualquiera otra forma.

19 Y 20. Cuellos bordados.

Ambos van bordados & pliimetis sobre batista, y el
modelo armado le ofrece el nim. 2C.

21. Delantal CON PETO.

Para la puntilla remitimos & nuestras lectoras A los
nimeros 5y 6 con cuadros de tela. El patrén de este de-
lantal que forma peto y junta por detras con grandes
puntas, le ofrecerA uno de los préximos pliegos de pa-
trones.

22 Y 23. M angas paea vestidos.

La primera lleva tres vol.antes orillados de biés de otro
tono y con un biés ancho encima del mismo, forrado de
lindn y ribeteado del color claro, asi como el lazo que le
sujeta.

La segunda va adoniada de bieses, uno stibre otro,
terminados por tres mas anchos, alternados de color.
Lazo de cinta.

24 Y 26. Juegos de cuello t pufios.

(Patrén: en el pliego de patrones por el revés, nime ¢
roX1V, figs. 55 y 56).

El primevo, de holanda, va pegado Aun pufio, y le
adornan alrededor varios pespuntes y una cabeza plega-
da, asi como el pufio que cierra con dos botones.

E | segundo, nim. 25, es de percal rayado, pegado ade-
mas Atablas y terminando por puntilla, lo mismo que
el pufo.

E | tercero es una aplicacion de los bordados nims. 19
y 20, montado también el cuello después de bordado A
un pufio y guarnecido con un tableado de ranselina con
encaje al borde. Pufios correspondientes.

27 Y 28. Tanicas cerradas con dos oaereeas de

BOTONES.

(Patrén: pliego del 18 por el derecho, nim. I, figu-
ras 1. A5aj.

Los grabados 27 y 28 la representan por delante y por
la espalda con dos adornos distintos.

El modelo es de cachemir, pero puede hacerse con
cualquiera otra tela ligera. El grab. 27 la representa con
el cuello y las solapas de lamisma tela, pero losdelante-
ros v.an forrados con una tira de tafetan negrode 12 cen-
timetros de ancho, para darles consistencia. La aldeta,
cortada del mismo pedazo en el costadillo de la esp.alda,
figura 2." del pliego, va igualmente forrada de tafetau
hasta la cintura, y se completa con un bobillo adornado
con un lazo y cascadas de cinta; este se pone después de
cosido el costado, juntando loa signos iguales por delan-
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te desde A hasta B, y en la espalda desde C hasta D,
(véase el grab. 28). La tanica va recogida en pouf por
medio de corilones interiores. Se pliegan 2 metros de
cinta negra de 6 cents, de ancho para cada, una de las
aldetas, que caen graciosamente al Lado del pouf. La par-
te de delante en forma de camiseta, que completa el es-
cote abierto en corazon, no va niAs que hilvanada para
quitarla cuando se quiera. EI adorno del modelo nime-
ro 27 consiste en muchas bastillitaa y grandes botones
negros. La manga lleva una cartera sencilla bastillada
como el cuello y adornada con un botan. La fig. 5 del
-pljego da el adorno de la rcanga del modelo 28, consis-
tente en bieses de reps negro de 2y 3 cents, de ancho.

2Sf. W aterpeoct.

(Patrén:pliegodel 18, derecho, nim. I1, figs. 8« Al2a).

Se acerca la época de los viajes y las oscursiones cam-
pestres, y nos apresuramos Aofrecer Anuestras lectoras
un coémodo y elegante abrigo pata este objeto.

Las figs. 8 A 12 del pliego dan su patrén, pero por
falta de espacio no hemos podido hacer mas que indicar
las figs. 8y 9 con flechas, de modo que sera preciso pro-
longarlas tanto comolo indican las medidas, que son muy
exactas. El patrén de la esclavina también ha sido pre-
ciso cortarlo por medio de una linea de perfil; pero la fi-
gura 10 explica claramente el modo de unir las dos mi-
tades. Después de pegado el delantero & la espalda (fi-
guras 8y 9), desde N. héacia abajo, y sobre el hombro
desde O hasta P, y después de haber ribeteado la boca-
manga, se pega a pespunte la esclavina, que forma man-
ga por delante, siguiendo la linea marcada sobre la fig. 8
desde O hasta S,y desde S hasta T. La esclavina va re-
cortada todo alrededor en ondas ribeteadas con una
trencilla de lana negra; el cuello alto lleva dos o6rdenes
de la misma trencilla.

El modelo es de tela Waterproof gris.

30y 31. Modo de replegar hAcia ateas el vuelo
DE LAS FALDAS.

Las faldas modernas, como es sabido, van lisas por de-
lante, recogiendo todo el vuelo atras de modo que ocupe
el menor espacio posible.

Se obtienen estos pliegues profundos y drapeados co-
siendo unos cordones-jaretas en las costuras de los pafios
de costado de atras, A 27 6 20 cents, de distancia de la
parte de arriba. Los grabados 30 y 31 muestran dos pro-
cedimientos distintos, pero que dan loa mismos felices
resultados.

32. Dolmajt para hifia.
(Patron: pliego del 18 por el revés, num. 111, figuras
13 A16).
Este dolman es el mismo que ostenta la figur.-i 7 del
namero del 18 visto por la espalda, y Adicho nimero
remitimos Anuestras lectoras.

33. Chaqueta para nifio.

(Patron; pliego del 18 por el revés, nim. X, figur.aa
35 A4l).

El modelo es de pafio de fantasia gris Arayas, senci-
Ilamente adornado de pespuntes y botones.

Los grandes bolsillos del cestado van cubiertos con
carteras de pafio de seis centimetros de ancho, pegadas
primero conuna costura vuelta y luego pespunteadas
por encima. El cuello y las solapas son de tela doble, lo
mismo que los delanteros, forrados ademds de alpaca
negra.

Una tira de pafio de 8 A10 cents, de ancho va pespun-
teada todo alrededor y forma el adorno.

Las mangas van forradas do percal fondo blanco A
rayas.

34Y 35,40 Y41. Coraza y mantelo bordado
PARA SENORA.

(Patrén del mantelo: pliego por el revés, nim. V1II,
figura 35).

Haciendo Ambas prendas de una misma tela y con los
miamos adornos, se obtiene un complemento de traje
precioso, que se puede llevar encima de todos los ves-
tidos.

Nosotros los presentamos con distintos adornos. Ambos
distinguidos. El grabado 40 da con suma claridad el
sembrado del fondo, bordado de cuentas, y el 41 la ce-
nefa: el guipure, de 12 cents, de altura, también esta bor-
dado con cuentas. EI mantelo se monta A una cintura,
como se ve en el patron, fijando Auno de sus extremes
el lazo de caldas, formado do cinta de reps de 23 centi-
metros de ancho, debajo’ de las cuales se une el mantelo
'hasta la distancia de 12 cents., contando desde arriba.

La coraza esta guarnecida en el escote con una ruche-

Afio XXV, nam. 20,

abanico de encaje negro de 6 cents, de ancho, terminada
con lazo, y todo alrededor con otro encaje mas ancho.

36,37 Y 39. Falda, esclavina t capucha
PERTENECIENTES AL WATERPROOF, GRABADO 29.

(Patrén de la falda: pliego del 18 por el revés, nim'ero
IX, fig. 36).

(Patrdn de la capucha: pliego del 13 por el revés, na-
mero IT, fig. 37).

Los grabados dan por separado his tres prendas que
constituyen reunidas el Waterproof, pero que pueden
usarse por separado. Por ejemplo, si se trata solo de res.
guardarse del polvo en un wagon, basta la falda, con la
cual 80 puede formar una rotonda 6 esclavina, como se
ve en el grabado 39.

La falda se corta por la figura 36 del pliego, dandola
la forma de un albornoz, como asimismo la esclavina,
teniendo en cuenta la diferencia de los largos y anchoa.
La esclavina mide .57y 60 cents, de largo respectivo, de-
lante y atras, por 122 cents, de abajo (esto es, para cada
mitad de la esclavina).

» La falda se hace también de dos mitades unidas por
el centro. Para Irastormarla en rotonda basta con abrir
unas pinzas por arriba Acada lado de la costura del cen-
tro y cerrandolas con botones y ojales. (Véase el graba-
do 39). Cada pinza mide 10 cents, de largo, y van refor-
zadas por un lado con una tirita de la tela. Cnando ha
de servir para falda no se abrocha mas que el boton que
estd soloen el borda y en sentido recto. (Véase el gra-
bado 39).

La capucha ,fig. 37 del pliego va .adornada con pasa-
maneriay borlas. El adorno del modelo, que es de tela
waterproof azul oscuro, consiste en bieses de reps negro
(de lana), que tenga 4 cents, de ancho para la esclavina,
y 14 para la capucha, y forrada esta do tafetan negro.

Grandes botones en forma de bolas cierran la falda
por delante y méas pequefios las pinzas.

38. Capucha.

Este elegante modelo es de cachemir adornado con
encaje y lazo de caidas. Para cortarla puede servir el
patron que da la fig. 37 del pliego, pero es preciso omitir
las vueltas 6 solapas.

A Esta capucha se hace del género que se quiera, Yy sir-
ve para completar un ligero abrigo de verano.

42 Y 43. Bordados para adornar trajes.

El primero es da soutache y azabache, y el segundo se
borda con torzal y azabache. Ambos son muy lindosy
pueden servir para diferente objetos.

Joaquina Baluaseda.

MUDO DE SACAR CON FACILIDAD
LOS patrones.

Se colocara sobre una mesa el patrén 6 modelo que se
desea cortar, y deb.ajo de este un papel blanco ¢ de pe-
riodicos. Hecho esto, se pasa por encima de los signos 6
rayas la ruedecita de una rodaja, lacual al pasar va de-
jando marcada la figura por medio de puntos. Cortado
que sea, se colocara sobre el modelo para ver si esta con-
forme con el original, y si asi fuese, se le pondran las le-
tras, puntos 0 estrellas que tenga la figura.

Después de cortadas todas las piezas correspondientes
& laprenda que dese.an, es mejor armarl.a con el mismo
papel par.aver si gusta y esta bien Antes de echar Apep
der la tela.

Para armar las piezas, se van uniendo por medio de
las letras que sean iguales; supongamos : si hay dos AA
se juntan unas con otras, lo mismo que si hay otras
iguales se empalmaran B con B, C con C, etc.

Kecomendamos también que antes de cortar los no-
delos 6 patrones se enteren bien do las explicaciones de-
taUadas que se dan en el periédico, porque de este modo
les serd mas facil y los cortaran con mayor perfeccion.

Debemos .ademas advertirlas que siempre deben dejai
tela de mas para las costuras, y que jamas se debecortai
por las rayitas (......... ) pues estas indican que el patron
esta doblado, y por lo tanto so coloca sobre élla tela do-
blada y al hilo. Las mismas rayitas (------ ) indican cuan-
do el patron esta en dos 0 tres dobleces. Lo mas segui®
es cortar primero las partes dobladas y afiadirlas luego”
la pieza principal.

RODAJA PARA SACAR PATRONES.

Su precio esde 6 re., y b.astarA enviarlos en sellos
Correos & esta Administracion, para recibirla franca *

porte.
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LA BIENVENIDA.

A MI QUERIKO AMIGO EL SESOE D. INDALECIO MAETINEZ.

iFeliz t4, que surcando
del mar potente el ondal.ar temido,

al seno venerando .
volver lograste del materno nido!

jAh! jcuanta la ternura

con que al llegar, en dulces embelesos
"iMadre!" dijiste, y para

ella tus Iabios adorn6 de besos!

iY como en vivo lloro

tus hermanas, al grito "jHermano mio!"
de su amor el tesoro

te mostraron con dulce desvario!

iCuan vivida, cuan bella
vi del afecto la emocion llenaros!

Deun hora como aquella
deseos hay en mi terneza avaros.

Santo amor de familia,

luz de los cielos, gne embellece al alma:
jcomo en ti se concilia

el brillo intenso coa la dulce calma!

iQiiién sobre el mundo gime,
tan seco el corazon, que del no surta

raudal de .ansia sublime,
cuando la suerte tus dulzores hurta?

TU, que & ese amor te inmolas,
joh, Indalecio! enlasyjampas, do estuviste
del gran Plata &las olas
cuantas veces tus lagrimas uniste!

jAh! si: cuando serena
brillaba sobre Europa clara luna,

lo mirabas con pena,
porgue no te era dada igual fortuna.

Que en Europa dejaste
prendas del corazon; y oir su acento
hora tras hora ansiaste
con afan vivo y amoroso aliento.

iCémo en su sano umbrio
suspiros tuyos escondio la noche!
jComo el insomnio impio
te agit6 hasta el abrir la luz su broche!

Y del diaen lo hermoso,
mientras iba creciendo tu riqueza,
icomo inclind penoso
un slbito recuerdo tu cabezal

iQué valen, que enamoran

& quien no tiene alli madre ni hermanos,
las joyas que atesoran

del Plata y Parana los grandes llanos?

iQoé son al hombre, fuera
del valle ignoto en que oscil6 su cuna,
la mercantil ribera,
donde realiza colosal fortuna?

iQuién la fértil comarca
de la América austral con gozo habita,
si el alma alli no abarca
amor, que lejos se dejo y la agita?

10Nl lucieron los diaa
cada vez para ti mia y mas bellos,
y en tus gozos veias
que estabas siempre solo jsolo en ellos!

Ni fraternal ternura

gne en tu dicha su dicha alli aplaudiese:
ni la mirada pura

de tu madre, que alli tu aliento fuese.

iSolo siempre! jAh! jla tumba
tragd al hermano que siguio tu paso,

y en rapida balumba
la luz que amaste descendi6 al ocaso!

Flor de virtuoso aroma,
seca del humean al triste vuelo,

si aqui falta, alli asoma
su céliz puro en el pensil del cielo.

CORREO DE LA MODA.

Y por recuerdo grato,
escrito veo en el Edén su nombre:
yo leo: rLiheraio'-
angel, que humilde remed6 ser hombre."

El desde alli las galas
de su ventura sobre ti ha vertido.

Asi con prestas alas
prosperidad tu sér ha circuido.

jAh! viste las regiones
do brilla en magna luz naturaleza;
do hay magnificos dones,
aurifero esplendor, vida, grandeza:

Colinas, en que nacen
gigantes plantas de aromado fruto;

montafias en que pacen
raras especies de indomado bruto;

Valles, en que pululan
de extrafias flores perfumadas galas;
bosques, en que modulan
sus trinos aves de esplendentes alas;

Llanuras, en que suenan
soberbios rios, del comercio pompa,
tribus, que no se apenan
por falsa luz. que su inocencia rompa.

Magnificas ciudades,

cuyo ruido industrial asorda al mundo:
extensas soledades

de seno en minas, por su mal, fecundo.

Pais que el cielo quiso

& Espafia dar entre la undosa bruma,
cual magno paraiso,

que ya perdié por su desdicha suma.

T aun dice cadaola

con que iracundo el marraje en la playa:
"iTU eres tierra espafiola!

mal haya el que 6dios engendrd, mal hayal'»

iFiereza de mi suerte!
pido un bagel, do navegar; jy en vano!
tY moriré sin verte,
maravilloso edén americano?

iQuién sabe! el alma mia
aun alzael vuelo con alientos grandes:
iquién sabe si algin dia
resonara mi cantico en los Andes!
iFeliz, amigo bueno,
td, que en paz, del Océano profundo
sobre el hinchado sene,
llegaste a ver el colombiano mundo!

iFeliz tu, que moraste
en el vergel sublime entre ventaras!
iFeliz ta, que anhelaste
del hogar do naciste las dulzuras!

Anhelo de almas nobles,
del mundano torrente no sumidas

en los abismos dobles;
anhelo de almas de virtud vestidas.

Que virtud, y muy bella,
esde familia venerar los lazos,

y de paz & la estrella
en el honrado hogar tender los brazos.

En él... jay, qué desgracia!
iel paterno sillén hallas vacio!

jvirtud, y ciencia, y gracia
cubrié la muerte con su velo frié!

Aqui de la ventura

él vié débil la luz y transitoria:
mir6 & la etérea altura;

y hoy te sonrie desde eterna gloria,

T desde alli bendice

el grupo, que formdis madre y hermanos,
y exclama: "jHora felice

la que os ha unido en pensamientos sanoslir

jAh! nunca la opulencia,
con gne el cance del Rio de la Plata
cabria tu existencia,
llevo & tu corazon hora tan grata.

Nunca: porque los ojos
tomabas en redor;y no veks

(siendo su ausencia enojos)
prendas del corazon, que aqui tenias.

Y pues aqui con ellas
ya te confundes en abrazo suave,’
de gozo vuestras huellas
Dios tornasole, y su brillar no acabe.

Potes, Mayo de 1875,

| Idefonso L loeente Fernandez.
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HOJAS SUELTAS.
(F'j'agmonto do 11211 novela),
A niCAHUO,

Yo no sé, nri querido Ricardo, si la sociedad, si tu
mismo & quien las dedico, haréis algun aprecio de estas
paginas Ae mijiistoria que me propongo coleccionar.

En épocas como la presente, la humanidad presta toda
su atencion al eco del cafion que rueda en el vacio; el
sentimiento saturado de auras de sangre, adquiere in-
sensibilidad para percibir las rafagas que emanan del
alma, y toda voz que no hable de la triste lucha sobre
la cual se condensan todos los pensamientos, se pierde
sin ser escachada.

No pretendo que la mia tenga el valor de atraer esa
atencion tan justamente excitada; solo quiero que ante
esa historia de muerte pase esta desapercibida, para li-
brarla asi de los alfilerazos que puede asestarle la peque -
fia critica, esa critica en menudas ddsis que nos propina
la ignorancia y nos administra la envidia, porque la cri-
tica noble y razonada del talento, la critica sin hiel que
ilustra y ensefia, no es nada temible, antes bien, es nna
especie de crisol gqne depura las obras de la inteligencia,
descubriendo al calor de su juicio la escoria de sus de-
fectos, y haciendo brillar sus bellezas bajo su luz bené-
vola, como brillan con el sol los diamantes que en la
sombra aparecian opacos.

Hé ahi por qué elijo este momento para ofrecerte al-
gunos episodios de mi vida en estas pobresp(i;7ini«, por-
que juzgo bastante ocupados a loa aristarcos al por me-
nor para fijarse en ella... jOhiyo sé gne la despedaza-
rian con fruicién!...

Los escritores tenemos el mismo valor gne tenian los
antiguos martires cuando entregaban su cuerpo & las
fieras sobre la arena del circo.

Nosotros, sobre el campo de la opinidn publica, arro-
jamos nuestra alma, y con impasible calma la vemos
despedazar...

Porque no hay obra que no Heve en si algo de su au-
tor, como no hay ficcion gne no encierre algo de verdad.

Y el autor que siente despedazar por unas manos tor-
pes y rudas sus ideas mas delicadas, sus sentimientos
mas puros, debe sufrir un insoportable tormento. Los
martires de la fé tenian una recompensa gloriosa...

iQuién sabe cual sera la de los martires de la idea!,..

jAcaso un poco de ese humo impalpable que llamamos
gloria, ondule sobre su nombre y se fije"en su sepulcro!...
jAcaso le envuelva el olvido en su manto de hielo!

Ellos aparecen entre las sociedades como encargados
de una misién sublime; de embellecer con esa impalpa-
ble luz que emana de sus pensamientos las asperas rea-
lidades de la vida material. Ellos cruzan el mundo como
misteriosos profetas de una belleza superior que anun-
cian con sus palabras, y, siu embargo, la sociedad se
complace en sembrar de abrojos su camino; la sociedad
explota ese abandono de todo lo que no son sus hermo-
sos suefios, sus idealidades celestes, que distingue al
poetal...

El poeta vende sus ideas por un poco de pan... la so-
ciedad las compra sin el mas leve remordimiento, como
compraria para nn chal 6 para una corbata las alas de
un angel, si estos se tomasen el trabajo de bajar & la
tierra.

Hasta en el fondo del mas puro idealismo existe algo
de fria realidad...

La vida es asi.

R Nosotros, pobres séres, "mitad polvo, mitad dioses,,,
como dice lord Byron por boca de su héroe Clianfredo,
tenemos aspiraciones infinitas y necesidades miserabk,,;

Para nosotros todo esta sabiamente equilibrado; los
cambios de luz y sombra no existen solo en el mundo fi-
sico, existen en el mundo moral, y cada individuo sien-
te en si mismo esas supremas graduaciones.

Necesitamos dos atmosferas para vivir;.atmosfera ma-
terial y atmédsfera intelectual.

Con la primera bebemos la vida del cuerpo; con la
segunda la vida del alma.

No es, sin embargo, completamente seguro que todos
loa séres sientan e-a doble vida.

Jluchoa habré que vivirdn felices sin otra clase de at-
mosfera,qne el aire que aspiran aiis pulmones.

iY’o no sé si he dicho biou al decir que viviran fe-
lices!...

Es la felicidad nna sensacion de tal grandeza, ;que no
puede aplicarse con justicia & la inercia, & la atonia, Ala
nada.

Nosotros no podemos elegir inicstros sentimientos,
porque ya ellos emanan de Dios.

Nosotros no somos otra cosa que pobres piezas dise-
minadas sobre el tablero del mundo, que loa supremos

jugadores del misterioso ajedrez de la vila colocan Asu
antojo.

iPequefios atomos que dispersa un viento de muertel..
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iSuspendo”™ por consideracion & ti, mis
tristes reflexiones!...

El carilcter de ana persona, y hasta sns
sentimientos, no son con frecuencia un re-
sultado espontaneo de su manera de 'ser,
sino un resaltado de su educacion y sus cos-
tumbres.

Birlase que un .hom-
bre llega & eer una re-
duccion exacta de cuan-
to le ha rodeado: una
copia del todo en la
parte.

Hé aqui por qué el
fondo de mi caracter es
triste; por qué en él, co-
mo un residuo amargo,
conservo el recuerdo de
mi primer dolor, acon-
tecimiento de tal im-
portancia en mi vida, oue puede decirse me
abrid las puertas de ella, porque sofiar eso
es vivir, y yo, hasta sufrir ese dolor, que
como un choque violento entre las dos fa-
cultades de mi sér, entre el alma y la mate-
ria, me desperté bruscameute a la realidad,
habia vivido sofiando.

Adormecido bajo el cuidado constante de
mi madre, como bajo el alado un angel, mi pensamiento no salia
del circulo encantador que su amor me habla trazado; puede de-
cirse que lio respirabaotra atmésfera que la que estaba purifica-
da con su aliento, y no comprendia otros sentimientos que los
que su corazon trasmitia al mid por lasuave corriente del carifio.

Esta completa ignorancia de la vida creaba una gran soledad
en torno de mi, que no carecia de encanto.

To era, en medio de la sociedad, un aér extrafio: conocia su
historia y desconocia por
completo sus costumbres.

La verdad, la virtud , la

generosidad, el
valor, la abnega-

cién y tantas

otras virtudes

gne honran al

espiritu humano,
eran para mi las

armas legales de
la vida, jas Uni-

cas de que el
homlire podia y

debiantilizarse.

5li caracter,

formado bajo la

dulce y suave
presion de la
voluntad de
mi madre, to-
da ternura,
toda abnega-

cién, todo
amor parami,

era de una

flexibilidad y

una dalzura
extrafia.®

El corazon
de mi madre

era la base
firme y santa
de tridos mis
sentimientos, era el manantial inagotable donde yo
bebia raudales de fé, y como mi espiritu solu estaba
en contacto con el suyo, como solo su amor tenia que
poner & prueba, mi fé creia y mi confianza se afirma-
ba. porque el desengafio no existia para mi.

La ternura celosa de mi madre me | abia aislado de toda so-
ciedad ; oculto Ciu ella en nuestra vieja casa solariega, que se
alza orgullosa eu una pequefia ciudad de Andalucia, desde la
muerto de mi padre, de la cual apauas conservouna idea, el roce
social no existia para nosotros.

Yo jamas he tenido hermanos; esos amigos dados por la natu-
raleza, y de este modo todos mis afectos se refundian en un solo
afecto; mi m.adre.

"o debia & la suerte el pertenecer 4una elevada clase, y debia
& educacion especial que habia recibido el comprendery apre-
ciar el valor de ello.

Yo vela en la sociedad una sucesion de variados cuadros, dis-
tintos en colorido, pero trazados sobre el mismo fondo.

Veia 4 la sociedad dividida en clases y unida en deberes....
La veia libre ante la razou 'y la conveniencia, y esclava de sns
leyes y sus preceptos.

Yo comprendia la lucha de la intelieeneia contra todos los
misteriosde las ciencias, y su analisis, que va ersanchando ante
el hombre tantas sendas que le eran desconocidas, pero jamas

7- Boton rif

I»JiNtmaneriH.

9. Fleco de cuoutaa.

_13. V&ldaliaranifio de onToltura. (Patron:
idiego ilel Ijipor el rerés, nam. XI11» figs. 5i & 5J).

16. Fimtillu irlandesa.

1?. Cenefa Je acutaolie

CORREO DE LA MODA.

t6. Fleco de cuentes.

punto de nuestro_organismo la ¢

Aflo XXV, mim. 20.

jiensé que esa lucha impla llegase- Bast»
Dios.

iNo! Yo no podia comprenderlo; yo oreia
que ante esa augusta palabra jel hombre
solo tendria adoraciou y admiracion!...
Todosestos pensamientosDose formulabas
entonces en mis palabras, ni se peroibiau
en mis sensaciones.

Eran comoun gér-
men de ideas arroja-
do por no sé qué ra-
fagas misteriiBas en
micerebro, para de-
mostrarse después.

Porque yo no creo
que el cerebro sea el
laboratorio de que
sale la idea, brillan-
temente ataviada &
veces, desnuda, pero ricay vigorosa otras;
yo creo gne él es solo el punto de apoyo
del pensamiento, gne emana de Dios,
cemo lo es la roca de las nubes que ema-
nan del mar.

El cerebro, que al fin sera un peeo de
tierra, no puede tener una facultad crea-
dora, solo jiuede, por su delicada estruc-
tura, ﬁercibir antes que ningln otro

ispa vivificadora que emana de

S. Hoton de cuentea

11. Fk-code cuentes.

una sustancia divina.

Apesar del inmenso abismo que nos separa de esos primeros afios

de mi existencia; apesar de que a! recorrer el vasto panorama de la
vjda he dejado entre las asperezas de sus realidades magnificos
girones del manto de mis creencias; aunque hoy al sentir agotarse
la savia de mivida siento extinguirse también la savia de mi con-
fianza, gérmeu nobilisimo de todas las virtudes, ain conservo, como
dos blancos lirios que se alzasen entre malezas, dos seatimientos

1?. (*oK:iiKira el aloitdon. EDibujko PAnk el borlado» pliego del tg
i*or e ng 57).

rere»”,

15- rniitill i ‘1 isroihet y trejiiiUa.

y .il.ikii-lie para abrigos.

tan arraigados en mi cora-

z6n, que las alas del tiempo

no han podido arrancarlos:

imifé en Dios, y la esperan-
zade volverar-er
4 mimadre sobre
las soledades de
ia gloria!

Te hablode es-
ta primera época
de mi vida por-

que ella no

,tienebistoria,

y no podria
ocupar un lu-
gar eu laspa-
gina! de esta.

Era como
una aurora
dulcisima
precediendo &
un dia tem-
pestuoso.
Esos veinte
afios ilumina-
dos piiT el
amor de mi
madre y sua-
vizados, em-
bellecidos por
la sencillez de
mis gastos y
la pureza de
mi alma, son
las blancas hojas que impregnadas de un perfume ce-
leste engalanan el libro de mi vida, tan rico en dolo-
res. Pero el mayor de todos, sin duda porque fné el
~ primero, es el que la muerte de esa madre adorada
me hizo sentir,

Yo la habia creido mia, eternamente mia, y yo ignoraba que
nosotros, pobres séres, que pasamos ligeramente sobre latierra,
nada podemos poseer & perpetuidad; nuestra propiedad es efi-
mera, porque el fragil molde eu gne nuestra alma se encierra, se
rompe para dejarla libre E)/ vuelve aser arcilla miserable.

i madre pago6 su tributo & la muerte, y yo, ante aquella
forma adorada que ya no era, senti lainmensidad de la lucha &
que la humanidad esta condenada, porque el hombre ama de
una manera inmortal y apoya su amor sobre un sér que muere.
Mi soledad era una larga agonia; aquella casa impregnada de su
recuerdo, me parecia un santuario de cuyo altar se ha quitado
la imazen que lo adornaba, y con ansia de olvido, con sed de
algo nuevo que llenase el vaclode mis pensamientos, embriagado
enla primera rafaga de libertad gne respiraba, pues solo ya era
duefio por completo de mis acciones, decidi buscar en América,
en ese mundo nuevo para mi,la realizacion de mis esperanzas,
<ve yo sentia brotar de mis pensamientos sin detenerme & ana-
lizar ni comprender.

i | Capaliara recieji uaei'lo. i Pntrou:
pliegoi‘or el revés, mira XI, figs, 48 & 41).

=, rniitilln irtaii 1
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mmif ' . Esta 1494y {’ ---0—
. “ decision cabeza VI™"—s» AV
I-P marcé de parti-
unanueva do de su
/ épocaenmi tierray to-
/ vida,y este das sus Vvi-
/ viaje 11"6 A Illas desde -
eer la primera 1609, contan-
pagina de mi do veintiGn re-
hietoria, gne voy gimientos. )
a eecribic para ti. Y aquillegaba yo 'sj: ,
No tj"einaa que los con to.las las noti-
indiferentes descu- ciasde Ciudad-Real,
A bran mi nombre bajo cuando Scott me in-
el velo del misterio en terrumpi6 diciendo:
gae se oculta... jQaé hombre —Perobastade historia ha- A |
no podra creerla anya, después blada; es preciso que veamos _
q‘ue la hayaleido, ainoen loa de- algo vivo. . 5
talles, en [a esencia al ménost w M —ijAhl... iyal loque V.quierees
El dolor es el mismo en todos los ver algln edificio, alguna ruina,
corazones, ynosotros vivimosen un algin escombro siquiera. ¢Es eso? a”
triste valle de lagrimas. —Eso, esomismo; edificios, ruinas, 3
Tu amigo - Carl»t. escombros. . "a
Patrocikio de Biedma. —Edificio8veremosalgunoB,8Inomuy 'a

antiguos, de los siglos XI'
y XVI al ménos; pero ruinas

ni escombros no existen. Mi- Vi’
DE MADRID A LISBOA. ) re V. la parroquia mas anti- e |
-.I-/\ -
it s . guade la ciudad. 1X]
y (IHPRESIOSKS PE CK VIAJE). It. 'ISb%gﬂéﬁ?nnsl [%e;oé)l(Vealue Jilr. —¢COmo se Ilgmal o X
XIY. i'- K —Slamta Marfa: pasemosy visi- II]
B ghee : ’ témosla. ~ello
fordriio” U PASEQ POR CIUPAT-RBAL. i _Al entrar Scott en el templo mi-
Por fin llegd nn dis que- no habia ré & las bovedas, observé aquella
storos en Ciudad-Real. elevacion tan enorme y el estilo gético de
Ni tenia suefio Scott. ) todo el templo con admirable 8orjjresa. En
Nos levantamos bien temprano yXUdImOS efecto, Santa Mariaes un temido suntuoso.
almorzar & las diez de la mafiana.” A las on- De elegantey esbeltaforma, todas sus naves
ce, pues, estibamos re- y los detalles del estilo go-
corriendo la ciudad. tico, gne es el gne mas do-
Ciudad-Real tiene nom- mina en el edificio, no pue-
bre y aparjencias de un %-. den ser mas seneillos ni
ueblo pTinci()a], y has- . : ; ; més bien combinados. El
2 los restos e stis mu- se. jllauga para vestido. 91 iVanga psra vestid». altar mayor es obra de los
rallas le dan ciert.i apa- It mejores tiempos del arte.
riencia que en realidad - Montafiés hizo las escultu-
no tiene, Es Ciudad- NN ras, y Giralclo de 5lelo las
Real_la capital de una W estofosy doré el retablo en
provincia de tercer or- 1616. Se observa en el tra-
den en el interior de la ir f zado de esta gran obra una
Peninsula. Cuando sa- el confusién que la hace més
limos * recorrer sus ca- graciosa y elegante En ella
Iles nos creiamos encon- estan amistosamente deba-
i- tiendo los cuatro 6rdenes
trlii()r ggr#(;] olfgcti)(l)o a(r:]e;tsli {iuego de cuello y pufios. t0 _— de arquitectura, el dérico
y 25. Juego de]cuello y iialios. q ! )

estruido como Sala- ] . el jonico, el corintio y el

manca. Pero jvanas ilusiones! Recorrimos las plazas de la Cons- . 5 boTEl30a. (UcaliM To» adms. 19 compuesto; pero combinadas de tal manera, que nada sobresale

titucion V la del Pilar, la de Santiago y el paseo del Prado, las 25 Ouelloy pufi» boTEl430a (UéauM lo» aams. 19y 20 nj desdice, y por el contrario, de tan extrafia agrupacion resalta
PR h iPatron: pliegodel ISi>orel revés, nara.IXIV, figs, 55y 55)> . . . . p

callesde Calatrava, de ToledoydelaFéria,y pudimosconvencer- un conjunto muy maravilloso. La silleria de nogal que esta en

nos de que Ciudad-Real no tiene el coro también es bonita.
nada en su interior quejustifique Lo mejor del templo, como re-
su nombre, ni el aspecto exterior Ic\luersd% hllsgorlgo ,ées IaI |mallge\l;l(ﬁ
ue presenta con sus murosarrui- . S. del Prado. En el siglo
ﬂadgs, y su cielo alegre y dilata- ya le daban culto los catolicos de
do, porque aunque todas sus apa- ia ar|1tigua villade Puebla del Pé)-
riencias Bon de unaremota an- zuelo,y en n 02, en ocasion de
tiglied.ad, apénas si tiene un a ser presentada la imégen al rey
svestigio que jnstifique haber Don Alfonso V1, desap.irecié de
ssido pueblo anteriur & la Edad- / entre las manos del capellan que
Media. Y sin embargo,losPio- rAwl la conduela, y apareci6 en
Ir(_}_an(?aloL_qundar((:)n con elnom- c(ejl prado,_dqtn_de It_abiai tenEi-I
"Te de Libium-Cas- 0 su primitivo templo.
trnni, por moa gne camarl% de esta imagen
basta Tuineipios del guardaj.oyas de gran valor
siglo X 11 no habla y cuadros muy biieoos,
de 6l labistoiia, aun como la Concepcion , de
e con el nombre [ LucasJodrdIaré,ylz_icabeéa
Puebla del Po- el Bautista, de
suelo. En el siglo Eugenio Caxés.
X111 se llamab.al’o- Entre los vesti-
SL_J|e|0 Seco 2d6e2 Don r(105 de Iadimégen
t'il, yen 1 , pa- ay uno de oroy
sando por él Don plata, regalo d”l
Alonso X para An- e rey Don Feman-
daluela, le ‘concedi6 N . do I11 en 1242
varios privilegios, , Mi amigo Scott,
incluso el del villaz- haciendo sus
go, con el nombre de apuntes en la
Villn-Real. dandole f I-f cartera,=6encan-
como término de su B taba de estasjo-
jurisdiccion las al- yas artisticos, y
deas de Zuberaola, mirando A la bo-
ViIIarIdeI Bezb(i, Sig- % vebda me pregun-
noruela , Poblet y ) taba:
Albatat, con todos derer-lin. Uljm.ﬂﬁ,&eJ flegg.del 1IKir el —iQné bande-
Sus campos, montes ras ¢ estandartes
de dehesas, y fundé son esos de alli
también en ella la arriba?
R/?éFf?]qHS Igsa(?(? nta @ Tnmoacerrada coii doble» botones. (Patron: A Son los pen

En Villa Realrnu- is. Espaldade la tunica nim. S7. (Patron; 'I"*Ties que sirven

@derecho. niml, figs. 147). plieso del is por el derecho, nim. 1, figa. 147). parala proclama-

ri6 en 1275 el infante D. Fernando de Castilla; en 1276 . cion de los reyes.
reunieron en lavilla sus tropas D. Sancho y D. Lope —iPero todos los reyes de Espafia se proclaman agni!
Diazdellarn; D, Alonso X1 tuvo una entrevistaen 1344 —No seﬁor:Ror privilegio de D, Eiiriqvie 111, los pen-
con los embaladores del rey de Marruecos, y celebrd dones alzados Ala proclamacion de nn_monarca se rerni-

cortes dos afios después, siendo Villa-Real teatro ten Aesta iglesia para que los custodie, Por lo demas,
de nn pocos sucesos durante los siglos XV, XVI poco mas podemos ver aqui dentro, amigo Scott. Lo me-
y XVII, pues fior c.irta de D. Juan |, perteneci6 jor es recorrer las capillas, ver algunas esculturas y

«cade 1383 & Ledn V. rey de Armenia, y de-de cuadros, y marcharnos Aver otra cosa.

1420 fué declarada dudad por D. Juan 11, con los Y en €fecto, asi lo hicimos. Despnes de leer algu-
nombres de la muy nobley muy leal ciudad de nos epitafios, de admirar algunas esculturas y de reir-
ptwdaci tuvo voto en cortes, formé dote de I, nos de algunos lienzos muy malos. salimos de Santa
los pueblos que pertenecieron & Dofia Juana, y m>™Mu V Maria gratamente impresionados. Frente & su fachada
co 1460 se declaro & favor de Don Enrique; tuvo prineiual, Scott me preguntd:

‘nbunal de Inquisicién en 1483, chanciileria en 30y 31. 1-A'las recogiilo el vuelo ile stni» smii goiua 6 cordon. —jDe qgaé tiempo es el decorado de esta portada?
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—Del siglo XV.

—Pnes la torre no parece de esos tiempos.

—Como que se comenzd en 1831y termind en 1835...
Alire la campana que estd en esa ventana... ;La vé V.?

—Sl, la veo muy bien.

—iDe qué época crea V. que esl

—Quizas del siglo XVI.

—Jlas antigua.

-p eisiglo Xv?

—No sefior; del siglo X111: fué regalo del rey Fer-
nando 111 el santo, que visitd este templo acompafiado
de su esposa dofia Juana y de lareina Berenguela, mujer
de D. Alfonso IX... Vamos por esta calle & San Pedro.

Y emprendimos, calle abajo, & continuar nuestra visi-
ta de viajeros. La parroquia de San Pedro es un templo
muy antiguo. No tiene importancia para el viajero, si
se exceptla la silleria del coroy el cuadro del altar ma-
yor, obra del célebre Vicente Lopez. En la parroquia de
Santiago, la méas antigua de Ciudad-Peal, nada vimos
que nos llamara la atencidn; en cambio en los conventos
de monjas de las FranciBcanas, de las Dominicasy de las
Carmelitas, pudimos admirar muy buenas pinturas de
lossiglos XV11'y XVIIl, y esculturas primorosamente
talladas. Existian antiguamente en Ciudad-Peal basta
seis conventos de frailes; el de Jlercenarios, hoy ayuda
de parroquia la parte de iglesia y el convento de Insti-
tuto provincial; el de Franciscanos, convertido en cuar-
tel; el de San Anton, el de San Juan de Dios, que sirve
de hospital; el de Dominicosy el de Carmelitas, cuyo
recuerdo sirve hoy para ensefi.ar el lujo que tuvo la ciu-
dad en monasterios y templos catélicos, pues conté basta
el nimero de 22 entre unos y otros.

Tiene también Ciudad-Real dos recuerdos notables: el
hospital del arzobispo Lorenzana y la Cércel de la Her-
mandad. El bospital era en los mediados del siglo V11
ano de los establecimientos mas notables que existian
en Espafia para la caridad y educacion de los pobres. La
Carcel de la Hermandad nos recuerda loa tiempos de don
Fernando |11, que de sn época es, cuando establecid
tres audiencias con el nomore de hermandades, una en
Pozuelode Don Gil, otra en Ventas y la otra en Talavera
de la Peina, con una compafiia de cazadores cada nnade
ellas para la persecucion de ladronesy asesinos. La in-
quisicién , establecida en Ciudad-Real en 1483, tenia
también mando en esta carcel, que perdié su principal
caracter en 1835, cuando se extinguieron las heim.anda-
des. Aparte de estos edificios, Ciudad-Real tiene minas,
tierras muy fértiles, telares para pafios y lienzos,y esun
mpueblo muy alegre.

Soott y yo habiamos recorrido todas las callea, visita-
do todos los mejores edificios; tomamos café en el casi-
no, Jeréz con jamon en el café de la plaza, y rendidos
hasta no poder dar un paso mas, nosfuimoa ala fonda.
Eran las cinco de la tarde. A las seis y media estdbamos
mcomiendo. A las ochojugabamos unas carambolas en el
casino en donde cenamos & las doce y bebimos hasta las
dcs.-.Scott estaba como loco de contento. Habia encon-
trado «n vino riquisimo, vino comun, manchego, suelto,
limpio, con un sabor a afiejo que lehacia méas agradable.
Celebrando este vino nos bebimos hasta seis botellas. A
Scott se le trabucaba la lengua. Yo encendia los puros
al revés. Y sin embargo, Scott queria volver & las ca-
Tambolas. Yo, que temia el ridiculo que hariamos en el
billar, me negué ajugar, y nos fuimos & dormir, que es
lomejor,se puede hacer después de terminar una
cena cdnseis botellas de vino.

A las cinco y media de la mafiana nos dirigiamos & la
estacion, con/las manos entumidasy las piernas con ca-
lambres, dehfrio tan horroroso que se dejaba sentir. Scott
se soplaba las,ufias, y de cuando en cuando me decia:

—Es una’hermosa mafiana para cazar.

. —Desde una chimenea donde ardan unos grandes
lefos.

Eb esto .UegamoG 4 la estacion. Scott, con la caja, la
sombrereray jamanta. Yo embozado bastalos ojos. Lle-
namos la castafia de .aguardiente , tomamos café, bebi-
mos r<ai y yo encendi un puro. Las gentes comenzaron
¢, meterse en los-wagones, subimos & nuestro asientoy
un minuto después dejabamos a Ciudad Peal, sabe Dios
hasta cuando. Scott saoé la cartera y apunto la siguien-
te nota; Ciudad-Real, pueblo roniano de Don Gil.—

Hermosa plaza de turos, pero no tiene toreros buenos.—
fiLas gentes muy brutas, que zio tienen miramientos para
i.el extranjero y le gritany le insultan,—Hubo icquisi-
«cion 'y hermandades gne ahoicKban por su cuenta.n

Yo, con la sonrisa en los labios, dije a Scott cuando
acababa su nota:

—:Se propone V, escribir algo .4e Espafia?

—Se entiende que si, cuando tony? iodos estos datos.

—Gerogllficoa, querra V. decir.

—Gerogiifieos 6 datos que yo entienda muy bien.

To poiitinuaba sonriendo, no;:por>Scoti:, ni por sus
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notas; me reia al recordar el libro que Alejandro Dumas
escribi6 después que visito Espafia, donde nos pone de
chupa de démine con datos tan notables como los que
daenelpiario deun viajero, muy parecidos & las notas
de Scott.

fSecontinuaréal.
Niconls Diaz y Peeez.

LA NATURALEZA ANTE LA CIENCIA
Y LA PE.

Ha llamado mucho la atencion entre las personas ilus-
tradas el precioso articulo que, bajo el titulo que sirve
de encabezamiento & estas line.as, publicé no hace mu-
cho la apreciable revista Xa Dp/ensa  1a sociedad, Y
trascribimos con un placer inexplicable.

Debido 4 la docta pluma del distinguido profesor de
quimicade la Universidad central, D. E, T. M. de Luna,
bien puede presentarse tan bello trabajo como modelo
de originalidad, estilo y profundidad cientifica.

EL GEANO BE TEIGO.

Y td,pequefio grano, que naces y vives oculto en la
apifiada espiga hasta que seco por los ardores del sol en
el estio, caes rodando a las plantas del hombre; dime, en
gracia del interés que me inspiras, Iqué es lo que guar-
das con tanto cuidado entu seno, para despertar por el
mundo ese incesante afan en reproducirte,’esa ambicion
por poseerte? Dime, en fin, grano querido, {quién eres,
de donde vienes, & dénde vas?

iiFui, en los tiempos mitolégicos, hijo de Céres, genio
de la agricultura; soy el misterioso depdsito de alimen-
tacion humana creado por el infinito podery bondad di-
vina para que el hombre admire cdmo en tan estrecho
recinto se haUau almacenados los elementos que consti-
tuyen su séf material. En efecto, yo poseo reunidas en
sublime conjunto todas las sustancias necesarias para
sostener la vida del rey de la creacidn, segin pueda in-
formaros elsabio & quien primeramente se las he revela-
do, el inspirado astronomo de los atomos, el incesante
investigador de la materia, el activo y reflexivo quimico.

Soy dorado para competir con el oro, idolo vil de los
mortales, y vencerle en lalacha; pues mientras yo pro-
duzco sangre y carne humana, él, estéril metal, estades-
tinado & circular perpétuamente y sin utilidad alguna
propia, por toda la redondez de la tierra.

Soy el primer elemento de comercio en las naciones
modernas, de tal suerte que, en faltando yo de sus mer-
cados, todo lo demas les sobra: por eso se mide hoyla ri-
queza de los'pueblos civilizados por la perfeccién de mi
cultivo y abundancia,

Soy por ello, en fin, la alegria de la casa del pobrey
la paz de los Estados.

Ya sabéis lo que soy, escuchad de dénde vengo.

Vengo, segun la tradicién de mi familia, de la tierra,
del agua y del aire. Unidos en maravillosos grupos mo-
leculares aquellos cuatro elementos, que 4 mndo de pro-
teos del mundo giran constantemente por toda la mate-
ria organizada, vino un soplo divino, que fecundando el
inmutable sér de un ascendiente mid, sintesis de aquellos
elementos, hizo brotar del fondo de su senoy bajo el am-
paro de fragil corteza mineral, dos tiernos tallos; uno
que quedo prendido a la tierra, y otro que lentamente
fué asomandose & la superficie de ella, hasta que seguro
ya sobre el suelo, luci6 al aire la verde esmeralda de su
cuerpo; nutrido por el incesante afan del otro comparie-
ro, convertido en sélidas raices, llego & crecer lozano
hasta que al fin nacié la amorosa flor, la pobrey des-
graciada madre mia, que trocadaen espiga 'y después
de darnos aluz & mi y & muchos hermanos mios y nu-
trirnos con el néctar de sus venas, sucumbié a los rudos
trabajos del estio, y yerto cadaver del campo, fueron
abandonados sus despojos al inconstante giro de los
vientos.

Vengo de perfeccionar la raza humana, cambiando su
primitivo estado cazador y némada, tan propenso ala
ferocidad y al aislamiento, por elde labrador tranquilo,
inofensivo y sociable.

Vengo de los graneros del municipio y de los Bancos
agricolas, para remediar la necesidad que conmas ur-
gencia me reclamen.

Vengo, en fin, de recorrer todos los puntos del globo,
dejando por do quiera mi propia vida é imagen, en los
gérmenes que el hombre confiara & la tierra para perpe-
tuar mi raza.

Ya sabéis de dénde vengo, oid ahora & donde voy.

Voy & ofrecerme sumiso a la fuerza idesda por el in-
genio del hombre, para sacar de mi seno la blanca hari-
na que debe alimentarle.

Voy & reunir en un punto el nevado almidén, que ira-
pacieiBtes aguardan la industria , las artes y la utilidad
doméstica; mientras que en otro depositaré con grande
esmero el elastico gllten, destinado & importantisimos
empleos,

Afo XXV, nim. 20.

Voy & mezclar, en sabia asociacion , todos mis princi-
pios constitutivos para formar una blanda masa , en que
misteriosa levadura auxiliada por el fuc-go, ahueque y
esponje mi aér hasta convertirme en el primer sustento
del hombre, en el blanco pan bendito.

Voy & producir las mil sabrosas pastas, que son a!
hombre el encanto y regalo, desde el inocente nifio has-
ta el fuerte y curtido marinero.

Voy & confeccionar la biblica masa, que el inspirado
legislador del pueblo hebreo ordena, para celebrar la so-
lemne y santa pascua de 10S azimos.

Voy, en fin, & ofrecer mi quinta esencia para consti-
tuirconellaia manca ypura hostia , que el ungido del
Sefior convertira en el sagrado cuerpo del Hijo del Al-
tisimo.

jAdorado sedis, Dios eterno, hasta la consumacion de
los siglos, por haberos complacido en hacer de mi un
prodigio de utilidad y riqueza! Pero ¢ qué mucho que asi
sea, cuando me teneis destinado & servir con mis humil-
des elementos, que son los de la humanidad, por con-
memorar el sublime y divino misterio de la redencion
del mundo?

UN ELIJAN CONYUGAL.
(Contimiaeion).

—En verdad, Carlos, dijo el marqués sin comprender
el sentido casi sublime de las palabras gne acababa de
oir; confundes todas mis ideas. Vamos & cuentas: joo me
digiste que amabas & la condesa?

—Y tanto como la amo.

—Ahora bien; ai yo renuncio a ella, ;qué mas pre-
tendes?

—Yo no pretendo eso. {No la amas t(?

—Si, y por lo mismo quiero que sea feliz,

—Casandote con ella,

—Esa boda no puede efectuarse.

—jPeropor qué, Luis? jCuando os amais, cuando yo
te lo ruego, cuando yo te lo pidol

El marqués empezaba & comprender la grandeza de
alma de su primo.

—Perdona, querido Cérlos que te hayajuzgado tan mal.
iSe hace uno tan necio en Aladrid! Yo no puedo pensar
en casarme con la condesa, ademés de otras considera-
ciones que ahora para mi tienen mucho valor, porque
ella esrica y yo estoy completamente arruinado.

—Si es por eso, nos entenderemos muy pronto. Eres
amado vy la condesa esrica; perfectamente. No quieres
deberla tu bienestar, y haces muy bien. Pero suponte
que estais entrambos arruinados! {Qué podras obje-
tarme?

—iQué dices?

—No me interrumpas. Adivino la objecién que me
pondras. Cero, mas cero, suman cero, y cuando un mar-
gués se casa con una condesa, es bastante tonto andarse
con el sefior cero. Pero si yo te probase que en lugar de
dos novios pobres, solo hay uno en este caso, y este no
eres td; y que en lugar de comer el pan de tu mujer ella
serd la que coma el tuyo, {qué me dirias?

—jCérlos, no me atrevo & comprenderte!

—Pues yo bien claro me voy explicando.

—L a condesa..,.

—Esta .arruinada lo mismo que td. De modo gne he
echado mis calculos, y he encontrado el medio de volve-
ros & liacer & los dos ricos y felices. Supuesto que la con-
desa te ama, debes ser & sus 0jos el mas precioso tesoro,
de donde he deducido que tienes que casarte con ella
irremisiblemente.

—{Pero como?

—{Como? Con esto.—Y sac6 del bolsillo y puso en ras-
nos del marqués el legajo de papeles que la condesale
habia entregado aquella misma noche.

—{Qué es esto? pregunto el marqués sorprendido.

—Eso, eso, son ciento cincuents mil duros de renta; la
herencia de mi tio jpara mi me sobra y basta coa mi
quinta de Gijon; con ella he vivido hasta el presente, y
francamente, no necesito ni quiero mas. Yo no tengo las
necesidades de los que viven en la corte.

—Jamas aceptaré esto, exclamé el marqués muy con-
movido; jamas consentiré en tal cosa. Insistir en ello
fuera ofenderme.

—iY la condesa! No sabes lo gne es amar. No sabes lo
que puede sobrevenir. jMorira, si, morird de dolor y de-
sesperacion, y yo no quiero que muera, jlo oyes? Quiero
que viva, que sea feliz, aunque la vea en brazos de otro,
y tu necio orgullo quiere condenarla! jLuis, ti no haras
€s0, tU no la sacrificaras! Tu que la amas tanto, y que has
obtenido el dulce si por medio de tu amigo Sandoval, no
querras con tu locuragne ella muera!

—jCarlos! TU estas loco, exclamé el marqués con los
ojosinundados de lagrimas. —T U estas loco, delirando;
pasion te extravia. Aqui solo hay un sér que muere de
amor, y ese eres tu.

de

l«j

i7m



26 Mavo 1875.

Estremecidése Cirios, y qued6 palido y mudo uu breve
instante.

—jQuibn se atreve & inquirir mi corazén? dijo después
de tma pausa. jQuerras td, Luis, penetrar donde yo mis-
mo DOpenetro!

—Si, Cirios, yo te habia comprendido mal; afortima-
d.imente he despertado & tiempo de mi error. Te mella
por mi egoismo, y t0 estds muy por encima de todo lo
grande y noble ,que he conocido.

—En este mundo, dijo Cirios volviendo & su tema,
cada uno se conduce 4 su manera. Quiso mi tio que yo
tomase su titulo; ya me adorno con él,y & él he debido
grandezas que no he ambicionado nunca.

Ciriosaludia con esto i los honores que se le habian
otoigado, y de los que vimos & Sandoval dando cuenta
.al marqués.

—Pero eso no basta.

-iEs verdad! Exigi6 ademas que perpetuara la ilustre
rama. Le obedeceré, me casaré con la primera mujer que
seme presente, y adelante. Mas para eso no veo la nece.
sidadde estar disfrutando una renta cuantiosisima, & la
que no sabria qué destino dar, porque te lo repito; yo no
tergo tus necesidades, La Unica que experimento, latni-
c»que me esta causando un martirio indecible, es la de no
ser amado por una mujer, por una sola; y eso es imposi-
ble, porque ama 4 otro.

—Se equivoca V., sefior conde, dijo la condesa apare-
mdeudo repentinamente entre los dos primos.

X11.
DE TRES,UNO.

La .aparicion de la condesa que cort6 el didlogo entre
los dos primos, 7ioera casual. Encontrabase en uno de
lossalones, cuando vié & Carlos que cruz6 rapidamente
por 6L Ho sé qué vi6 de extraoidin.ario en aquello, que se
propuso averiguarlo. Siguiéle cautelosamente, y colocan-
dose detras de un cortinaje, pudo enterarse perfecta-
mente de la conversacion, sin que el m.arqués y Carlos,
que creian estar solos, pudieran sospechar que estaba
tan cerca de ellos la mujer por cuya felicidad discutian.

El tiempo que durd la conversacion de los dos primos
iné para la condesa un goce de esos que no tienen nom-
bre, que se sienten, pero rose explican; porque son goces
del alma que nos eleva & esas etéreas regiones donde la
felicidad no palidece jamas, ni la dicha es pobre y mez-
quina como la que se disfruta en la tierra. jQuién no ha
vivido, aunque solo haya sido algunas horas, alimentada
su existencia por el idealismo? Pues hay ideales que se
convierten en realidad, aunque solo puedan ser citados
como excepciones varisimas. La condesa acababa de con-
vencerse aquella noche ;que el ideal por ella deseado,
existia y estaba personificado en Carlos Figueroa. Ella,
que habia sido de soltera y viuda galanteada y pretendi-
uu por altos personajes, no habia encontrado en ninguno
un amor tan grande, tan vehemente, tan apasionado,
caballeresco y sublime como el que vela enaquel joven
que heredaba el titulo y la fortuna de'su difunto esposo.

ver palpablemente aquella prueba de expontanea ab-
negacion, de desprendimiento raro, de fabuloso amor,
amtio que todas las lagrimas de sus bellos ojos bafi.aban
waéfanas sus nacaradas mejillas. Aquel llanto de verda-
era felicidad la hizo mucho bien; era el trasporte del
nro deleite del alma, era la expresion de uu sentimien-
que quedaba desde aquel instante imi'reso en su cora-
ren con caractéres indelebles. La condesa se prometié a
tniama, no pertenecer & otro hombre que A aquel que

Sacri oaba todo por ella. Formada esta resolucién, no
con ° ya y salio del escondite bella y

movida, como Jo estaria la misma Vénus al salir de las
«spuniaa del mar.

-iLa condesa! dijo el marqués, saludandola con la fi-
“nraen él proverbial.

Natlos miraba en torno suyo con ojos asombrados.

escuchaba V.. dijo al fin el marqués.

00« ° ® sefiores, contestd ella trémula aln
18 emooion.

~iY qué deduce V. de ello?
ANy corazones que valen mucho mas

maestro buen Carlos hi, padecido una
equivoca en esta mando! jifo

que el

fiquvo  ~

€es i
A6mad, marqués?
'Cierto... Pero al fin...

justo cuestion, pararesolverla como

acertado.
|y®irandn™4'ni"i'” condesa con encantadora sonrisa

| -A.,, que me explico bastante claro.
W Con f sefiora, y no me pesa.
I®%endo "\ su parecer. lla-
Jteeime v ® Sendoval, cuyo interés en galan-
nocl.r @u claro

AT ® )
>icu§l de ustedes dos me ama mas de veras?
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—iMe condena V., sefiora, [A pronunciar mi propia
sentencia!

—iQué es esto, Luis? jQueréis callar! exclamé de re-
pente Carlos, metiondose entre su primo y la condesa;
él laamaaV.

—Quién me lo asegura?

—Yo,lojuraria, y...

—Basta, Carlos.

—Sefiora, exclamo al fin el marqués; V. tiene talento,
tenga, pues, compasion de miy de él, dijo sefialando a
su primo. La oficiosidad de Sandoval me ha colocado en
una posicién violenta. Como yo, habra V.juzgado ya,
que ha oido nuestra conversacion, qué noble corazon late
en ese pecho; y sefialaba & su primo, al que declaro por
mi honor, he obrado muy mal en no hacerle Antes esta
justicia. Excusado me parece decir a V. ahora que el que
ama de los dos con mas sinceridad es él; que con el fin
de hacer 4 V. feliz hacia un sacrificio que Ami no se me
hubiera ocurrido nunca.

—ijQuieres callar, Luis? Hablas de sacrificios sin sospe-
char el verdadero moévil de todo. jYo no sacrificaba nada,
la condesa puedo decirte ya que... sabe... como yo no
debia esperar nada, Antes por el contrariol...

Debilitése notablemente la voz de Carlos al pronunciar
estas palabras.'

CSe continuardJ.
S.aiVADOE Maeil\ de FAbregues.

ECOS Del A | u™ uO.

Las fiestas primaverales estan en Paria en todo su es-
plendor; son las Ultimas, y por consiguiente las mas con-
curridas y las mas elegantes.

Los trajes méas lindos son los mas adornados con las
florea de la estacion; se baila con tanta m.is aficion, cuan-
to que va a ser preciso dejar & Paiis muy pronto, si bien
se le deja siempre con sentimiento. Todas las damas ele-
gantes se dan cita para Vichy, para Dieppe, para Trou-
ville, para Aix les Bains, en los Pirineos, 0 par.a Biarritz:
estas estrellas de la moda dej m la capital en los prime-
rosdias de Junio, y no vuelven hasta después de haber
doblado las campanas por los que ya no son; el i’ de
Noviembre: el supremo pran genero es celebrar la Navi-
dad cada una en su castillo campestre, y librarse de la
sujecion do las eirennes del 1.”de afio , no volviendo ofi-
cialmente & Paris hasta la solemnidad de Beyes, que es
cuando empiezan los grandes bailes en la .alta sociedad.

Uno de los salones més brillantes y méas concurridos,
es el de la marquesa de Galard: en su ultimo baile, que
tuvo lugar la semana pasada, se prolongo el cotillén has-
ta el dia: la conversacion principal durante toda esa en-
cantadora velada, fu6 el casamiento de la sefiorita de
Pleumartin con el principe de la Tour d'Auvergne ,y la
corbeiUe de boda de la desposada: se hablab.a nada me-
nos que de siete cachemiras, y de un vestido de antiguo
punto de Alenzon, que es una maravilla." El futuro ea-
8850 es el hermano mayor del marqués de Caux, marido

Adelina Patti.

El arzobispo monsefior de la Tour de Auvergne, tio
del novio, ha regalado & su futura sobrina un devociona-
rio que es un verdadero tesoro; las hojas son de vitela,
con exquisitas pinturas hachas & mano, y con encuader-
nacion antigua.

El arzobispo, que es un coleccionador .artista en toda
la acepcion de la pal.abra, parece un hijo del siglo de
Leon X; uno de aquellos principes de la iglesia que te-
nian en sus palacios maravillas de decorado y ornamen-
tacion. Su coleccion de anillos episcopales es'una de las
mas ricas que existen en el mundo.

El mismo dia que se bailaba en casa de la marquesa
de Galard, se hablaba amena,.culta y amablemente en
casa de la duquesa de Audiffret Pasquier. Una gran co-
mida, en honor de los condes de Paris, habia precedido
& U recepcidn: la condesa, hija mayor de loa duques de
Montpensier, estab.a peinada al estilo Luis XV, y lleva-
ba el magnifico collar de perlas que la duquesa de Or-
leans destind en su testamento a la esposa que eligiese
su hijo mayur.

Las matinnaes primaverales & la moda inglesa, de tres
Aseis de la tarde, se vau & inaugurar por lady Cowley
en el jardin de la embajada de Inglaterra; los rhododen-
drona, las azaleas, las verbenas, las rosos, las lilas, todas
las flores, en fin, de la estacién, formar.in el decorado de
estos Tientes matinnées, Ilamadas asi por ser de dia. aun-
que tienen lugar por la tarde.

Estas recepciones en plena luz del sol, exigen una gran
bellezay una gran juventud: es imposible, siendo fes,
presentarse rodeada de flores; pero hay poquisimas mu-
Jeres que lo se.an por completo, porque la gracia y la dis-
tincién constituyen por si solas una belleza tan atrayen-
te como durable: no es la hermosura académica de las
facciones la que mas cautiva; esta deslumbra y admira,
pero no fija ni aednee de esa manera invencible, que es
el atributo mas glorioso de la gracia; jjorque la gracia es
misteriosa, es un no sé qué imposible de definir, y que
tiene por lo mismo un encanto irresistible.

* *

El aniversario de la muerte de la encantadora actriz .

Mlle. Desclée, ha sido en Paris como una fiesta de las
flores; sus amigos le han dedicado un sencillo pero ele-
gante monumento en Saint-Laurent, bonitaiglesia si-
tuada en el boulevart de Strasbourgn: el parroco ha di-
cho una misa solemne, acompafiado del clero, y todos
los actores y actrices de Paris han ido Adar & sujoven
y bella compafiera esta Gltima prueba de simpatia.

_ La piadre de Amada Desclée, cubierta de luto y ba-
flada en lagrimas, asistia a las honras; la acompafaban
todos los artistas del Gymnasio; el ilustre Martigny, au-
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sente de Paria, estabaref)reseotado por susdos hijos, y se
hallaban también arrolilladns detras de Mad. Desclée
Alejandro Dumas, Ludnvio Halevy y Henri Meilhao, los
autores que mas han escrito para Ja llorada artista.

Mr. Mirault, ejecutor testamentario de la sefiorita.
Desclée, ha pronunciado sobre su tumba algunas pala-
bras muy sentidas.-"La que lloramos-dijo—nuestra
querida é inolvidable Amada, amaba & los pobres: des-
pués de haber asegurado la suerte de su buena madre,
& Jos pobres ha dejado toda su fortuna: como pobre ha
querido que se laenterrase, y ha declarado en su testa-
mento que no deseaba en sutumba mas ornato que flo-
res. jCumplamos, pues, su voluntad!"

Dichas estas palabras, extendi6é sobre el timulo un
haz de lilas y de r .sas, y todos los amigos de la artista
que ya descansa en el cielo, le imitaron; las actrices de-
positaron sobre la tumba preciosas coronas.

El eminente actor Landod, del Gymnasio, leyd una
bella poesia: se esperaban algunas frases de Alejandro
Damas, mas éste dijo que por obedecer & los deseos que

oco antes de morir le habia manifestado la sefiorita
leeselée, consideraba un deber el guardar un respetuoso
silencio.

La pobre Amada, a pesar de haber inspirado grandes
pasiones, una de las cuales fué la que condujo al suici-
dio 4 Leon Laya, ha muerto sin que hava dejado una
sombra en su corta vida: buena, sencilla,'piadosa, cari-
tativa amable, sus amores Unicos eran Dlos, su madre

su arte, del que fué miéntras existio una de las méas

rillantes estrellas.

*
*

Parece que eltibio ambiente de la primavera tan puro,
tan vivificante para las almas buenas, aviva Jas in.alas
pasiones en aquellas .atacad.is de una dolencia moral.
Abril y Mayoregiatran todos los afios una esjiantosa esta-
distica de suicidios y de asesinatos: las semillas del 6dio
se inflaman, la sangre se agita en las venas, y la sereni-
dad del cielo, y el aroma de las flores no pueden calmar
las tempestades del corazan.

Por mi parte, hallo tan incomprensible al suicida como
al asesino; jtan larga es la vida'y tan exenta se halla de
peligros, que aun la queremos .abreviai? jTan bien noa
va en ella, gno procur.amos cerrarnos el puerto del des-
c.anso eterno? jO es acaso que el suicida se cree de la es-
pecie de los brutos y que todo termina con él?

tuo de los libros eiuinautes de nuestro siglo puso de
moda el suicidio en P.aris y en Londaes algunos afio»
hace; pues fué tal su éxito, que en dos meses se hicieron,
quince ediciones; este libro, producto de la ilustre plu-
ma de Octavio Feuillet, se Il.ama Monsieur de Camorv.:
el padre del héroe escribe en la primera péagina de esta
lamentable historia una carta dirigida & su hijo, y cayo
resumen esti_en las signientes 6 parecidas pu'l.abras:

—"Hijo mio, la vida me cansa, y Ja abandono; en cuan -
to 4 ti, desprécialo todo; haz instrumentos de tus pasio--
nes & las mujeres y Alos hombres; es decir, al mundo en-
tero: nada ames, nada respetes; sobre todo, nada estimes;
enana palabra, suprime el alma, y veras que bien te va.,,.

Este bello exordio, conmovi6 & todos los espiritus fuer-
tes. y les hizo exclamar:- jEurekal~\YK somos falioesr

Me parece que muchos cerraron agnl el libro, na ne-
cesitando saber més, y pareciéndoles la mnestr.a inme-
jorable . Sin embargo, como el libro estaba también- pen-
sado y escrito para loa espiritus débiles, algunos la.loye-
ron hasta el fin, y exclamaron como loa otros, 6-dle una.
manera parecida:

—iBendito sea el autor! jNos hemos salv.ad'il

jPuede alcanzar un libro mayor gloria que Ja, de con-
tentar & los fuertesy & los débiles? jA loa ataos-y & los.
creyentes? jA los humildes y & lua soberbios? - Pues esta,
gloria la ha alcanzado Monsieur de Camors.

Los que siguieron leyendo en él, vieron dextnmenta
que él joven conde de C.aniors siguié & la letr-a lee dul-
ces y nobles consejos de su ilustre padre:-qtte todo ldk
bollo, (%ue se burl6 de todo, y que se escusbeternaniente
con la tfatalidad de loa acontecimientos, porque hasta los-
mas fuertes espiritus sienten rubor de hacer -l mal 2>or-

ue si: vieron (iue su ambicion alcanzé cn.anto quiso, que
flego al pindculo de las gr.andezas humanas: pero vieron
también que murid de tristeza y de descaperociun; vieron
que su mujer le despreciaba, que su hijo, nifio de iierna
edad, huia de él lleno de terror: vieron gneinsvanidades
y la pompa mundana, no rompian eUgrat>da, el espan-
toso silencio que habla dentro de su alma;,vieron, on fin,
que el suicidio moral del hijo era Biastorrible, mas do-
loroso, mas desesperado gne el matwial «lei padre, y que
no se puede impunemente matar nr-al caerponi al alma.

Libros que ensefian tan grandes, verdidas no mueren
nunca; y sin embargo, mal entendido esa.libro en sus
primeras pagin.as, ha causado terribles esiriigus: son ra-
fagas las que encierra de un yénio ian toflante, que
para unos tienen los fatidicos resplandores del rayo, y
para otros la luz vivificante dei'méaspuro y. Radioso sol;
su efecto depende de los ojos que la descifran.

iFeliz el que sabe pensary ex-pr”r sua pansamieutos
como ese ilustre autor! Sibila.y Jidiet. son otras dos jo-
yas que adornan su inmortal corona;- la primer.a de' esiaa
dos novelas la traduja al castellano la autora de estaa
lineas, y en el continente americano, produjo un entu-
siasmo indescriptible: la segunda es tan dolorosa, qu®
no ha querido entristecer & sus. constantes loctor.as, Sibi-
la, de vuelta & Espafia, fué sujogida con tanto amor
come en América por el bello sexo, que la eonoei6 en el
folletin de un periodico de gran publkfidad[(l), y después
en una numerosisirtMi edicioa»

Sibila es el triunfo del eatolicisrao, sobre el desol.ado
ateismo de nuesfeiOB dias; es la virgen cristiana, adorna-
da. con todos loa exquisitns primores de la eiviltzacion;
es lamartir sublime, ideal, encantadora del siglo XIX,
porque en el nuestro, eomo en los siglos anteriores, laa
grandes aiaias tienen su calvarioy su croa.

M.aRIA. DEL SiNCEabe MAECQt
(I pi fvtpanial.
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CONIlIESPONDENCIA.

M. C. del r.—Sa carta no ha llegado & tjemro para con-
testar en el LUmero del 18, y tampoco incluia V. en ella la
muestrecita que indica. Yo creo que lo mejor ea: falda con la
gran tabla atraa, mantelo con caidas largas anudadas de un

modo gracioso en el talle y chaqueta.

Una amable attscriiom.—Mil
perdones; se ha perdido su apun-
tacion para las letras adornadas
con una flor de lis; sirvase V. re-
petirla.

Anifilia.—"0. las sabanas que
tienen dos pafios, se bordan las
iniciales una a cada lado
de la costura del centro.

Célia.—hs. tinica conti-
nda llevandose muy larga
para trajes sérios.

A la sombra de un mo-
ral. - Para los nifios y las
nifias se hace el talle muy
largo; vestido princesapara
una nifla, escotado y con
camiseta. Cinturones muy
anchos de cinta escocesa
6 lepsde seda, sombreri-
to capota. El género para

los vestiditos, piqué, telas?. Bolmantai-a fiifla. iPatro
por el rerée, nam. 111, figs

cruda y escocés.

Virginia.—iAe aseguran
que el jugo de vid s.alvaje es sutnamente efica*
para quitar el vello. El ron es preferible al aguar-
diente para lavarse la cabeza. Puede V. hacerlo
una vez cada quince dias, pero dejando el cabe-
llo tendido para que se seque pronto, pues la
humedad le perjudica en extremo.

¢ 0s gemelas. Las echarpes se doblan por la
mitad, uniendo los dos bordes desde arriba hasta
ladistanciade 10 cents., lo cual forma una ca-

ocha que se guarnece con pasamaneriay bot-

; luego se abreu los dos i'afios, se cruzan so-
bre el pechoy se anudan detras, trasforman-
dolas de este modo en nna elegante echar-
pe albarnoz. ]

No lioy nada mis hermoso que un hten
cteim. =JAIRNE usted rason; lavese V. con
agua fria, en donde hayan estado en infu-
sion espina-
cas en flor;

cabalmente
florecen en
Abril y Ma-
yo. Me ase-
guran que es
un remedio
excelente
para conservar la ter-
sura y suavidad de la

piel o

Una fugitiva golondn-
na. EIl mejorcalzado para
bafio es el de tela, porque
¢1 caontchouc se calienta
demasiado, y las alparga-
tas tienen la suela dema-
siado pesada. Este afio se
llevaran anos sombreros-
trenzados, forma campana,
gnarnecidos con cintas de
faya y forrados con muse-
lina de lana de todos loa
tonos. Para salir del bafio
se nsa-rd nna especie de
capa llamadaimpropiamente pm-
nador, hechadeuntejidodealgo-
fioti inglés. Requiere 4 metros de
tela, pues debe ser muy largo. Se
le monta .atablas & un ancho pu-
fio de Ii tela, lo que formaun
cuellecito alto, y se cierra con dos
cordones piados & los dos extre-
mos del cuello. Para pasear por
el campo y la playa, se llevaran 37, Capucha para
como abrigos fichds y baschliks
de punto de agula, techos con
lana muy finay tejido calado. Los «iieréa, nim IX,
hay muy lindos de todos los co- 6a- 3).
lores. Las medias de moda este aflo, son lasde
hilo de escocia lisas 6 & rayas. Una redecilla 0
una gorra de tafetan impermeable ea de suma ne-
cesidad para los bafios de mar, pues las olas y
el contacto del agua salada, endurece el cabello
y le quiebra focilmente.. )

En el ndmero inmediato daremos modeios ele-
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CORREO DE LA MODA.

vinos de las mismas clases no ménos exquisitos, aunque

Afio XXV. nim. 20.

tiene en la actualidad dos siglos y medio. En 1624 se bajaron &di
seis grandes pipas de vino del Bhin, llamado Jobannisberg, y otru
tantas del de Hochheimer. La parte adyacente de la bodega contiene

e algunus

ménos afios; estan contenidos eu grandes pipas, cada una de las cua-

34. Ooiaas para ecflora.

3. NBielobqidadade azatie:
el reves, num. VIH. fig- ).

SS.rhaanetaparanijio. (fatron; P0J_61 célenlo
pliego del 1s por el reves, nu- Un
mero X, figa. js a-ii).

les lleva el nombre de uno de I
doce Apostoles, y el vino de Jii-
das, & pesar de la reprobacién
que lleva consigo este nombre, ®
maés estimado aun que los otros,
En las demas partes de la bodega
se hallan los diversos vinos de
los afios posteriores. A medi-
da que se sacan algunas bote-
Ilas de Rosenwein, se las re-
emplazacon vinode los Apds-
toles, este con ctro vino més
joveny asi sucesivamente, de
manera que, al revésdel tonel
de las Danaidas, las pipas no

se vacian jamas.
Una sola botella de Rosen-
wein representa mas de 10
millones de francos. Esta can-
tidad parece en nn principio
increible, pero es muy facil
convencerse de sa exaclttri

] a p|8a de vino que con-
tiene 1.000 botellas, valla es

1624 1.200 francos. Contando

los gastos de sostenimiento de la bodega, las contri-
buciones, los intereses de esta cantidad y los interese)
de los intereses, una botella costaria hoy 10.895.23?
francos, un vaso U octava parte de la botella uno»
1.361 904 francos; y por Gltimo, nna gota, contando
mil gotas en un vaso, costaria 1.862 fs.

EU realidad, el precio de este precioso licor es ase
gnible. El vino de los Apostoles y el de la Rosa no
se vende jamdas & Ginguno que no sea vecino de &
cindad de Bremen 6 no tenga derecho a este titulo
Los burgoestres tienen folo permiso para sacar al-
gunas botellas para enviarlas como presente & los
soberanos. Un vecino de Bremen, en caso de enfer
medad grave, puede obtener una botella per 20 fran-

CcOos; pero para esto es preciso una certificacion del médi-
co y el consentimiento del consejo municipal. Un vecino
pobre de Bremen puede también obtener gratis una ho-

ieUa, llenando las mismas formalidades. Un vecino tiene
ademés el derecho [de pedir una botella cuando recibe es

su casa & m
huésped céle-
b

re.
La ciudad
de Bremen
enviaba &
Goétbenna
botella de
vino de la
Rosa eldiad)
BUsantoi

EXPLICACION
DEL

FIGURIN 1171.

Fio. 1."—Trojepora i*-
fiorita colegiala, destin»'
do & figurar en las ceremi
nias religiosas de estos di»
Es de muselina blauGi

34. XEciavina para el modelo nim-

sencillamente adornado con biestt
volantes y lazos de la mismatela. E
cuerpo-cSaqueta, va adornado tad*
alrededor conun biés; pufios yene
lio bordados. Toquilla guarnecid»

con una inehe y velo.
Fio. 2* - Otro traje para s(Si
rita colegiala. Es de alpaca bb»
o, con Icueré)o rlizado y cinttér()n w®
escarcela, de la que penden trs
fﬁrf"’pa.‘gbf’ borlas. Le adiunan bieses criizadi*
naS%%C.C& en el cuello. Toquilla y velo ais*
chemir. o5 que acompanan el traje anteript
Fio. Z‘—Traje de paseo b vif
tas, para sefiora.—Rico vestido de faya Dex)i
adornada la falda con dos volantes, y en el cnO*
un tableado, sirviendo de cabeza a Jos vol ne*
bieses de faya azul. Los mismos bieses divid®

gantes y comodos
abrigos de viaje para
sefioras y nifias.

m
La bodega muni-

cipal de Bremen es

la maés célebre de

todas las bodegas de

f Alemania. Uno da

sus sétanos, llamado

h: 1T la Rosa, porque le

Jfiii sirve de distintivo
un bajo relieve en

. bronce que repre-

T senta rosas, contie-

40. Bordado con aeaW he.

ne el famoso vino
de Resenioein, que

A dmiflUlraeion--Plazade Isabel H.stiB 2.

3. Falda extendida fBerteneciente td, modelo_ndm, 19
,por el revee, ndin. X fig. ).

(Fatron; pliego del

41. Bordado con azabache.

vl Bog;i?gmontache

Las Sras. Suscritoras a la 1." Bdieion, recibirdn con Jste nimero el FIGDRIN
Tlp. de U- fistiada. C%Ur. Fourgaet (antea Xedi-a 7.

los bullones de la m-anga, ajustada en todo su largo, h»
falda, de extensa cola, va adornada por detras con dos O-
cadas<ie encaje sostenidas conun gran lazo de cinta gt

Un volante enca-
fiuiiadi) va pegado
en la parte interior
de la cola, sobresa-
liendo de ella algu-
noscentimetrospara
preservar el vestido
del roce gne le des-
troiriaprontamente,
con caldas desfleca-
das de grosgrain
azul. Chal echar|)6
de encaje negro y
sombrero de paja de
arroz blanco ador-
nado con cintas azu-
les, rosas y plumas

verdes y reeras.

ILOUINABO,

43- Sembrado con torzal y azabaeh'-

JSdiUtiejnvpUMrW. Carlos Grassi.
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